W dodis.ch/40902
— Mt Biga. o

Notiz fir Herrm Bundesrat Holenstein

Durchfiihrung des Sonntagsfahrverbotes
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W Wie wir Thnen schon am Samstag mitteilten, hat es sich gezeigt, dags ge-
wisse Ausnahmen schon fiir den ersten Sonntag erteilt werden missten. Ferner hat
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sich ergeben, dass fur bestimmte Fille, die sich verhiltnismissig leicht wm-
schreiben lassen, die Kompetenz zur LErteilung von Ausnahmebewilligungen auf die
Kantone iibertragen werden kenn., Um die Kantone iiber die von uns miindlich fir den
ersten Sonhtag erteilten Bewilligungen zu orientieren und ilnen die angefiihrten
Kompetenzen fiir die Zukunft zu iibertragen, sollte sofort ein Kreisschreiben an
die Kantone ergehen. Wir erlauben uns, Innen in der Beilage dieses Kreisschreiben
mit der Bitte um Unterzeichmung vorzulegen. Aus dem Kreisschreiben ersehen Sie,
in welchen Fillen wir Bewilligungen bereits erteilt haben. Beigefiigt sei, dass
dieses Kreisschreiben van uns am Dienstag sollte versandt werden kdnnen.

Wir haben am Samstagmorgen sofort die notwendigen Vorkehren getroffen,

um alle Auskiinfte, die in grosser Zahl verlangt wurden, zu erteilen und auch die
gewiinschten Ausnahmen in begriindeten Féllen zu gewihren. Unsere Bureaux waren

mit mehreren Telephonlinien am Samstag und Sonntag durchgehend, auch iber Mittag,
bis abends um 9 bzw.1l0 Uhr gedffnet. Spiter wurden Auskiinfte auf den Privatlinien
einzelner Mitarbeiter erteilt. Wir haben auf eine ruhige, hofliche und sehr pfleg-
liche Behandlung aller Anfragen griossten Wert gelegt und glauben feststellen zu
kdnnen, dass das Publikum im allgemeinen grosses Versténdnis gezeigt hat.

Zu der im Bundesrat aufgeworfenen Frage der Motorboote und der Sport-
flugzeuge ist folgendes zu bemerken: Wie wir im Kreisschreiben an die Kantone
ausfiihren, dienen die Motorboote in der gegemwirtigen Jahreszeit fast ausnahmslos
beruflichen Zwecken, und die Sportflugzeuge verwenden Flugbenzin, bei dem sich
nicht in gleicher Weise wie beim gewthnlichen Benzin Verteilungsschwierigkeiten
gezeigt haben (kein Nachfragedruck auf die Abgabestellen trotz Zuteilung redu-
zierter Mengen). Dazu kommt bei den Sportflugzeugen, dass deren Verwendung weit-
gehend der Ausbildung und dem Treining von Piloten und potentiellen Piloten fiir
die Armee und die Swiss Air diant. Um den an sich verstandlichen Heaktionen ge-
Wiisser Kreise entgegen zu treten, ersuchen wir die Orgenisationen der Sportflie-
ger, ihre Fliige nach Moglichkeit auf Werktage zu verlegen und ausserdem Passagier-
TTige zu wterlassen. Angesichts dieser Sachlage scheint es uns nicht erforder-
lich, einen besondern erginzenden Beschluss fiir Motorboote wnd Sportflugzeuge zu
fassen. Spiter kdnnte notigenfalls bei anderer Gelegenheit auf die Frage immer
noch zuriickgekommen werden.

Die Durchfithrung des Sonntagsfahrverbotes durch die Kantone hat, so viel

tracht der unvermeidlichen spaten Dekaxmtgabe des Beschlusses, soweit notig, eine

W Z‘Wir gehs en, Zut funktioniert. Einerseits haben die Kantone in Anbe-
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gawisse Toleranz walten lassen, anderseits haben sie unverziiglich fiir eine gleich-

missige und wirksame Kontrolle gesorght. Was wir schon anléisslich der telephoni-

schen Anfragen feststellen konnten, bestéitigt sich auch sonst: die Ceffentlich-

keit versteht die gefoffene Massuhme wnd ist bereit, die damit verbundenen Unan-
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Allerdings hat die Aumahme der Auslénder fir den ersten Sonntag zu schar-
fer Kritik gefiihrt. Dies deshalb, weil namentlich im Kenton Tessin und audh im
Jura eine grosse Zahl auslindischer Motorfashrzeuge lediglich zum Zwecke des Treib-

wstoffbezuges eingefahren J jder haben die Tenkstell -
er Weise recht grosse guantitéiten abgegeben, und die Grossisten haben anschei-
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nend fiir den Nachbezug gesorgt, was noch weniger versténdlich ist. Auch im Hin-
blick auf diese Mdglichkeit hatten wir urspriinglich vorgeschlagen, dass der Bun-
desratsbeschluss schon am ersten Somntag ebenfalls auf die Auslénder anwendber
ist. Die Kantone Genf wnd Graubiinden habeh sich selber auf recht elegante Weise
beholfen, indem im Kanton Graubiinden die Grenze fiir Fahrzeuge, die lediglich zum
Tanken einfshren wollten, kurzerhand gesperrt wurde, und im Kanton Genf die Tank-
stellenhalter die Benzinsbgabe einstellten. Auf Grund der Empfehlungen der Carbure,
der Benzin-Thion und des lutogewerbeverbandes, die diese auf unsere Veranlassung
den Tankstellenhaltern zukommen liessen, konnte man snnebmen, dass die Tankstel-
lenhalter selber verninftig sind und Treibstoff an ausléndische kiotorfahrzeug-
hel ter nicht in unmissigen lMengen abgeben. Die genannten Organisationen, die im
iibrigen nach wie vor die behdrdlichen Massmehmen in vollem Unfang unterstitzen,
werden nochmals an ihre Mitglieder gelangen. Dies amuch deshalb, weil sich die
Frage, wenn auch nicht mit gleicher Dringlichkeit, auch an den Werktegen stellt.

Im iibrigen haben wir nun sofort die Verbindung mit der Handelsabteilung
wmd der Oberzolldirektion aufgenommen, damit ndtigenfalls unverziiglich die heute
noch bestehenden Toleranzen fiir die Ausfuhr von Benzin aufgehoben werden kidnnen.
An sich ist jede Ausfuhr von Benzin heute schon bewilligungppflichtig. Doch bat
man bis jetzt folgende Toleranzen gewihrt: voller Treibstoffbehilter und beson-
dere Cebinde im Ausmass eines Vorrates fiir den normalen Reisebedarf. Die Toleranz
fiir besondere Gebinde ist schon durch eine Verfiigung der Zollbehtrden aufgehoben
worden (was mummehr gemiiss Art.5 des Bundesratsbeschlusses ganz allgemein gilt).
Gegenwirtig wird nun die Frage gepriift, ob nicht auch die Toleranz fiir das im
Treibstoffbehilter vorhandene Benzin sufgehoben werden soll. Dies wiirde bedeuten,
dass bei der Ausreise eines auglindischen Motorfahrzeuges die Mitnahme von Treib-
stoff auch im Preibstoffbehiilter bewilligungspflichtig wire, und man kinnte denn
die Mitnahme von Benzin in Fillen, in denen die Reise in die Schweiz lediglich
dem Treibstoffbezug diente, wnterbinden, wihrend man natiirlich einen knapp be-
messenen normalen Reisevorrat zulassen wiirde. Diese Massrahme wurde voraussetzen,
dass den ausléndischen Motorfahrzeugen bei der Einreise ein Merkblatt der Zoll-
behtrden iibergeben wiirde, in dem die skizzierte Hegelung bekanntgegeben wird.

Eine gewisse Schwierigkeit hat sich ergeben in Bezug auf Art.5 des Bundes-
ratsbeschlusses, der die Abgabe von Treibstoff in besondern Gebinden an den Tank-
ggmumﬂagt_. Es ha® sich nimlich gezelgt, dess fur lendwirtsciaftliche
Totorfahrzeuge in abgelegenen Gebieten, sowie ferner in Féllen, in denen Treib-
stoff aus technischen Griinden nicht an der Tenkstelle bezogen werden kenn (Bauanter-
pehnnigen usw. ), die Abgabe in besondern Gebinden zugelassen werden muss. Wir
sind uas voll bewusst, dass dies mit dem strikien Wortlaut von Art.5 nicht iber-
2 einstimmt, wnd dass Ausnshmebewilligungen nicht vorgesehen sind. Da es sich aber

wn eine Liberalitét handelt, glauben wir, dass einsuvweilen die engefiihrte Tole-
ranz gewshrt werden kann, ohne dass vom juristischen Standpunkt aus allzu schwer-
wiegende Eimwinde erhoben werden kdrmten.
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W X Wes das Heizdl anbelangt, so mdchten wir in Bestitigung unserer Mittei-
/__;J*lungem vom Freitagmorgen dareuf hinweisen, dass wir die Intwicklung dauernd auf-
e nerksam verfolgen. Zurzeit haben die Importeure und die Hindler die Ware in der
Weise in der Hand, dass sie jedenfalls nicht beim Verbreucher versickert. Die
Situation ist insofern vollig verschieden vom Treibstoffmarkt, wo es nicht mog-
lich ist, die Tankstellenhalter von den Importeuren und Hindlern aus im Zaume
zu halten, weshalb der Nachfragedruck auf die Tankstellen vermindert werden musste.
Wir behalten uns vor, Ihnen zu gegebener Zeit allféllige Massnahmen (behordliche
Beschrinkung der Abgabe des Heizdles) vorzuschlagen. Beigefiigh sei, dass im Fall
einer Kontingentierung @Wmmmffe mit einbe-

zogen wie .
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Beilage: Kreisschreiben Km F -

Bern , den 19.November 1956
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